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Zdawato sie, ze listopad r. 1907 nowe Kiry rzucic¢
pragnie na nasze narodowe noce. W rocznice $mierci
Mickiewicza wniesiono w sejmie pruskim projekt usta-
wy 0 wywlaszczeniu; kilka dni przedtem w innej dziel-
nicy Polski wywtaszczono duchy polskie z dziedziny
wiedzy, a jakby wraz z ludZzmi sprzysiegly sie przeciw
nam losy, — réwnoczesnie umiera w Krakowie wielki
poeta, tworca z Bozej taski, Stanistaw Wyspianski.

A jak kazde nowe dzieto artysty zajmowalo wszyst-
kie umysty o jakiejkolwiek kulturze, tak S$mier¢ jego
wstrzasneta wszystkiemi sercami o jakiejkolwiek zdol-
nosci czucia. | poszedt po ziemi polskiej glos zatoby,
i zdawato sie, ze pekto serce w narodowym dzwonie. —
Dla wielu niezrozumiaty, dla wielu obcy, ,,brat, ktérego
nie znat“ caly szereg kroldw i ksigzat na wielu dzielni-
cach polskiej poezyi, stat sie przez $mier¢ swojg blizki
i najblizszy. Smier¢ jego jak kleske odczut nardd, i to
niech bedzie miarg, czem stat sig, czem byt — i czegoSmy
od niego czekali.

Na synteze tworczosci Wyspianskiego dtugo czekaé
przyjdzie. Nie wielu przypuszcza¢ moze, ze potrafig za
nim, czy z nim razem, ming¢ szczyty i przecig¢ pioru-
nem drogi nowe, drogi jego ducha. Nie moze wyobra-
zaC sobie nikt, ze zdota zej$¢ na dno ducha, w ktérem
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kiebig sie wizye genialne, i przetwarzajg genialnie na
twory zmartwychpow tate i zywe. — Mozna tylko chcie¢
uczyni¢ to wszystko, mozna chcie¢ zejs¢ jak najglebiej,
czu¢ jak najszczerzej, a za calg pomoc w te zawrotne
ducha przepasci wzig¢ z sobg — mitos¢.

SzczegOly biograficzne nie obojetne sg w zadnej
charakterystyce, o ile wptynely na uksztattowanie sie
wewnetrznej tresci artysty.

Jest dla tworczosci Wyspianskiego waznem i naj-
wazniejszem, ze jego miodos¢ uptyneta u stop Wawelii,
W pracowni ojca-rzezbiarza, wsrdd znanych powszech-
nie, przez niego wykonanych rzezb krélow polskich. To
musiato by¢ pierwszem, co zwrocito zdolnosci artysty
na gling, jako materyat do wypowiedzenia sie. Ale ten
przestat wystarczaé. Wielkim wizyom jego musiato stu-
zy¢ wszystko ,co istnieje, jako $rodek do wypowiedzenia
sie, uzewnetrznienia ksztattdw ducha — wiec réwnie
dobrze farby jak stowo. Powiedzmy odrazu: WyspianskKi
bytby réwnie genialnym muzykiem, gdyby byt chciat
pojs¢ w tym kierunku; — mdwig o tern rytmicznos¢,
melodya, harmonia jego wiersza i jego ornamentyki.

Nie mam mowié tutaj o Wyspianskim-malarzu.
A jednak zdaje mi sie, ze te dwa wyrazy twoérczosci lu-
dzkiej splotty sie u niego Scislej, niz u kogokolwiek. Toz
i 0 ,Panu Tadeuszu“ moéwimy, ze wielka cze$¢ jego
obrazéw jest komponowana na kolor, ze Mickiewicz po-
stacie swoje widzi w ruchu, w ksztatcie, w barwie. Wy-
spianski tak samo, lub wiecej. Wyspianski na dno scho-
dzac wszedzie, w piekno, w dusze, w dzieje, wydobywa
z nich samo jadro, samg tre§¢ — i widzi je. Przede-
wszystkiem widzi. Zachodzi tez Scisty zwigzek miedzy
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nim-poeta, a genialnymi malarzami epoki. Jezeli mo-
zna méwic o wptywach, ktérym ulegat, o $ladach obcych,
dajacych sie odnalez¢ na tworczosci narodowej, rdzen-
nie swojskiej artysty, to w pierwszym rzedzie postawic¢
trzeba Puvis de Chavannes i Moreau.

Zetknagt sie z nimi w Paryzu — i obok Krakowa
Paryz jest drugim miotem, kujacym mu dusze w ksztatt
niebywaly. Bystro zauwazyl Antoni Potocki, ze to jest
miasto, gdzie odwiecznem korytem tetni i ptynie wiecz-
nie nowe, wiecznie inne zycie. Dwa te prady podziataty
na wrazliwg dusze artysty, i tutaj, nie gdzieindziej,
tworczos¢ jego przemowita stowem. A ze Polakiem
byt — i kochat — i cierpiat — wiec ,wyolbrzymiata
przesztos¢ Galii we freskach Puvis de Chavannes prze-
niosta jego dusze uteskniong nad Wiste, pod stoki Wa-
welu, w przesztos¢ dostojng, w byty przedhistoryczne —
i data mijajagce wizye krélewien, rusatek, koron mchem
porostych, drewnianych dworéw i ofiar dziewiczych...”

,Legenda“.

»Legenda“ nosi date wydawnicza 1897 i rozpoczyna
szereg utworéw wielkiej wagi.

Azeby zosta¢ przy malarskich wptywach na twor-
czo$¢ Wyspianskiego, trzeba teraz rozwazy¢ ,,Meleagra“.
Rzecz zupetnie od tamtej odmienna, ma z nig przeciez
wspolng ceche jedna: przypomina obrazy — obrazy Mo-
reau”™. Woyspianski rozczytuje sie w Sofoklesie. — Ale
jego Grecya jest goretsza, barwniejszg od Grecyi tamte-
go. Mowi przez nig raczej namietnos¢, niz spokoj,
ruch — niz linia. Jest ,Meleager tragedya jednag z nie-
wielu u Wyspianskiego, ktore zostajg w sferze zupetnie
kosmopolitycznej. Nieubtagane fatum zawisto w catej
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swej potedze nad ludzka dolg — i Zaden czyn odwrdécic¢
go nie zdota. Sadzonem byto Meleagrowi zging¢ z dopa-
lajagcg sie pochodnig — matka, Althea, pochodnie Par-
kom wyrwata i strzeze. Az przychodzi dzien, w ktérym
sama gtownie w ogien wrzuca, aby dopetnito sie... Syn
mitos¢ matki zranit, pokochawszy Atalante. Ta, kocha-
jac wzajem, famie $lub, ztozony Dyanie. Ginie. Ginie
i Meleager. Althea w nagtym blasku widzi przyczyne
nieszczes¢, wlokacych sie za nig tancuchem.

»Nagly zgon matki, zaraz w dniu wesela —
zburzony ojca piekny dom

tupem sie staje rozbojow —

kleski w winnicach, podboje, pozogi —
przez msciwag nastany boginie

od kranca boréw do progu podwojow

hasa dzik srogi —".

Przeznaczenie dopetni¢ sie musi. — Althea gltowg
uderzajac o mur, wbija sobie w mozg korone.

Wyjatkowy, a taki bezosobisty liryzm bije ze scen
niektérych; dajg one pozna¢ wielkg gtebie uczucia —
ujawniong zaraz potem w ,Protesilasie i Laodamii*.
Nazwat kto$ te wielkg scene liryczng ,,obrazkows i ko-
lorkowg". Nie sadze, aby stusznie. To tylko wcielenie
jednego z wielkich udreczen ludzkiego zycia — tesknoty.
Tesknoty o takiej sile, ze zdolng jest wywota¢ czyn,
zmusi¢ okoliczno$ci zewnetrzne napieciem woli jednej,
wysitkiem mitosci. — Protesilas odszedt do Hadesu; zo-
na przyzywa go calg sitg swej duszy — az wraca duch
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po to, aby ja uprowadzit wraz z sobg. — Dramatu wia-
Sciwego nie ma: jest tylko w zmaganiu sie bdlu z ze-
wnetrznymi warunkami — istotny tragizm.

Najblizszg dramatéw greckich wydaje mi sie ,,Kla-
twu“. Ta sama tancuchowos¢ zfa i pokuty — ta sama
wiara w konieczno$¢ przyczyn i skutkéw. Tylko tto inne
i inne zakoAczenie. Tlem jest wie$ polska, ale nie ,wsi
spokojna — wsi wesota“, lecz chmurna, grozna, surowa.
Nie wsi tej przyroda, ale jej ludzie. Zakonczenie, moze
nawet wbrew woli autora, romantyczne: bo wola jedno-
stki, nie przeznaczenie rozcina wezet.

Z ,Klatwa“ schodzi Wyspianski w sfere zdarzen
wspodtczesnych. Ale nie da sie stad wydedukowa¢ zadna
teorya. Duch wieje, kedy chce — i nie ma u poety
w doborze, czy wyborze tematoéw — zadnej systematycz-
nosci. To tez zaraz cofngé sie nam przychodzi w dzieje,
w przeszto$¢, bo oto z witrazy i z kart ksigzki patrzy na
nas Bolestaw Smiaty i Kazimierz Wielki.

Przedewszystkiem o koncepcyach historycznych
Wyspianskiego trzeba powiedzie¢ jedno: zadna z postaci
dziejowych nie stata mu sie szablonem.

Dla kazdego z nas imie Jadwigi, czy Jagiely, czy
Stanistawa Augusta ma posta¢ dwojaka: historyczno-
kronikarska, t. j. taka, jakg byla naprawde —i te druga,
jaka w koto niej osnuta poezya, czy legenda. Wyspiafi-
ski inaczej. On nic nie przyjmuje na wiare; on sam,
osobiscie, bez zadnego sadu zgdry, a priori powzietego,
schodzi w historye, w dusze, w dziatanie i konstruuje
dang posta¢ na nowo, niejako ab ovo. Jemu wstretny
jest szablon, konwenans — i dlatego przedewszystkiem
jest twdrca. On sobie wyobraza zupetnie pierwotnie
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i niezaleznie od wszystkich, co byli i mowili przed nim,
jak mogt mysleé i czué Achilles, czy Sw. Stanistaw. | za-
pewne dla tego postacie te tak bardzo odchodzg od tego,
co zwyklismy sobie wyobrazac.

Z ,Kazimierza W.“ pragne podnies¢ tylko jeden
moment. Nie panowanie Krola Chiopkéw jest przed-
miotem epopei, lecz ponowny pogrzeb jego szczatkdw
w r. 1869. Kazimierza boli to, co widzi; bolg go swary
i marno$¢ potomkéw — i pragnie wrdci¢ na wieczyste,
taki. — Ale, ze ,zapomnie¢, to znaczy zawinic¢“, wiec
u zdroju Lethy nie czerpie.

Idzie na Wawel, widzi twarze zbolate, zgnebione, ze
czcig dotykajace jego szczatkéw. | dochodzi do przeko-
nania duch Kazimierzowy, ze ,,na korze narodu peknie-
cie serca znac¢* razem z peknieciem zbudowanych prze-
zen murdéw. Pragnie zemsty. Ale nie ma czynic jej
komu. Wszyscy smutni, zgaszeni, cmentarni. A on by
chciat zycie w nich wla¢. Jest na sejmie, widzi swary,
ktotnie, styszy rozpaczy gtos — i olbrzymim miotem
ciska w pier§ mowcy. Zdruzgotat. Urwat sie hymn,
gtoszacy umieranie piekne, a nardd uwierzywszy w sie-
bie, w czyn, w przysztos¢ — byt wolny. Niesie wiec
Kazimierz W. stowo nadziei. — A kto i kiedy tak pojat
Kazimierzowg psyche?

Zdobyta spoteczenstwo szturmem ,,Wraszawianka®.
Fantazya poety obwija sie kilkakrotnie okoto roku 30-go,
nigdy jednak nie przeméwita tak bezposrednio, nie prze-
jeta tak zywo.

Wiasciwie to znowu nie dramat. To genialnie zna-
leziona i wstrzasajaca sytuacya *). Dwdr szlachecki —

) Chmielowski.
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noc —opodal bitwa — we dworze sztab czeka na wiesci.
Wsérdd sztabu Chiopicki. Towarzystwo zabawia sie
Spiewem. Chce u$pi¢ lek. Leka sie wodz. Wiasciwie
nie leka sie —juz wie. Leka sie Marya. | ona wie takze.
Walka przegrana, Jozef zgingt —i oto bdl wydziera jej
z serca przepowiednie zgonu. Zgonu narodu. Bolesna
charakterystyka ludzi momentu, $wietna apoteoza na-
poleonskich ortéw — to akord, bijacy w serca zgrzytem.

Wyzwolin dzieA nadszedt dla tych tylko, co polegli.
W kontrascie salonowych stosunkdw z groza potozenia,
pragnienia wolnosci z wyzwolinami w zaswiatach, w an-
tytezie miedzy pchnieciem w boj dla stawy — a znale-
ziong w nim $miercig, jest tragizm, ktéry nie tylko serce
Maryi warzy i ugina. A to wszystko malowane na spto-
wiatem tle bladych barw epoki i odbite echem w ar-
chaicznej nucie ,,Warszawianki*.

Po tragedyi Chiopickiego — Krukowieckiego brud;
po klesce grochowskiej —warszawskie mety; po ,,War-
szawiance” — , Lelewel“. W dyspute 5-cio aktowg ujeta
teorya o potrzebie uduchowienia sie. W ,,Lelewelu” pali
sie ,,ta gromnica, co jest narodéw pochodnig i gwiazdg —
tg Mojzeszowg kolumng przewodnig, co ma rozpraszac
dole ponurg i szarg"“. Zerwac ze starymi natogami, znisz-
czy¢ peta ambicyi, zedrze¢ materyalne matnie osobowo-
§ci. — ,,Jam jest rewnlucyjny duch; duch klatew i sza-
tu — We mnie jest duch narodu, wiadza, o ktorej siwy
bard powiada — Duch co sie odmiadza, budzi, co szuka
drog nowych — szuka sprzymierzerh z owymi duchami,
co mocne nad moce S$wiatow, potezne, jak mocarze*.
Albo do Czartoryskiego: ,,Zajrzyj, ksigze, w twoje serce,
w twa piers$, tam miliony wzniostych chuci, co cie nosza;
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daj im sie porwaé, a one zbawig nas — O ksigze! chcesz
korony? rzu¢ sam precz dyadem — badz jak duchy-
archanioly, co lud wiodg“. A wtedy przyjdzie ,,szczesé
boskich jasna zjawa“.

Nie przyszta. Konflikt miedzy pragnieniami a po-
trzebg czynu, miedzy pieknem stowem a koniecznoscig
ofiary — rozbity armaty Moskali. — Poza strong ideowa
dysputy, poza jej historya, jest sztuka. Sztuka artysty,
ktéry potrafit bez akcyi wiasciwej, jedynie i wylgcznie
rozgrywajacej siew ludziach, daé rzecz, uderzajaca
piorunem ze sceny.

Tym samym drogom ducha stuzy ,,Legion“.

Potega wewnetrzna nie potrzebuje Swietnosci. Ma-
tka Makryna nie gtosi wielkich idei, lecz do niej zwraca
sie Mickiewicz, przeczuciami trwozny, do niej garnie sie
chtopstwo galicyjskie, ociekajace krwig po r. 46, przed
nig mocarz po6inocy ucieka. — Oczyszczony z win Sa-
kramentem Pokuty, Mickiewicz rozcina wiezy wolnosci,
a ta depce po tyransku, jak despoci.

Wiec zbladt mu nawet ten ideat. Wtedy Krasinski
kaze mu patrze¢ w gore i wierzy¢ w nieSmiertelnosé idei.

Mickiewicz organizuje legion Swiety, wyzuty ze
wszystikego, co blizkie i drogie, jezeliby idei stato w dro-
dze —i ten to legion wejdzie do ziemi obiecanej. Z ducha
ofiary wstanie przyszto$¢ i Krolestwo Boze zejdzie na
ziemie.

,Otodmy drzewa na jesiennej stocie
1 klosy zzete, rzucone na wichrze —*

I nagle drzewom tym powiedziat kto$: prochnem
jestescie, a ktosom kazat'sie wigza¢ w snopy i przeciw
wichrom trwac.
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Pamietny to rok 1901, w ktérym Wyspianski rzucit
mocne stowa walki, wypowiedzianej wszelkiemu fat-
szowi. Terazniejszo$¢ calg na sad zwolat i poddat
analizie jej czyny, wierzenia, daznosci. Dzieto ze swoja
treScig ideowa, oprawne w ramy najprostsze, bijace
miotem czystej prawdy we frazes, w oblude, w hipnoze
— bylo poprostu dzietem przewrotowem. Nie tykajac
Swietosci — bo ,,trza, zeby Swiete byty*, Wyspianski na
nice wywrocit nas samych.

»Jaka$ historya wesola — a ogromnie przez to
smutna“.

»Wesele" to szopka narodowa, czy jasetka narodowe,
poruszane wolg poety w noc wigilijng — w noc od-
rodzenia. Chata chiopska, lud w sukmanach, sami
krakowiacy, odwieczny temat ,z polskg szlachtg —
polski lud®, i ksigdz, i zyd, i panowie. — A kazdego co$
boli, u kazdego bdl ten pod wptywem nastroju bierze na
siebie ksztatt zywy.

Szela — Wernyhora — Hetman — Stanczyk.

Wodzi ich Chochot. — A gdy w rekach tej gromady
znajda sie szable i kosy, gdy serca wzbiorg tak, ze tylko
iS¢ prosto na Wawelski dwor, to Chochot da rozwigzanie:
zagra —a gromade opusci smet —i po dawnemu kotuje
btedne koto.

Gdyby fakta przestawié, gdyby najpierw grat Cho-
chot, tanczyta gromada, a potem chwycita za kosy, —
stataby sie nie poezya, lecz historya. Historya przy-
sztoéci.  Ze za$ ,,czasu Bog jeszcze nie postapit krokiem®,
wiec Chochot gra na ostatku.
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Lud to potega. Ale ze zblizka ta potega okazuje sie
hatasliwa, obcesowa, poufalg, wiec dobra jest — na pare
godzin. Wiec to cate grono artystow, poetdw, dzienni-
karzy, pieknie sie bawi, zbiera wzorki, ukfada sonety,
tercyny, przerabia wrazenia na obrazy —i ,,pdjda z tego
dymy po catej literaturze®. Ot, batamucg si¢ narodowo”,
bo to piekny kréj. — Najsilniej zzyt sie z wsig Gospo-
darz; on tez rzuca w oczy wszystkim prawde, szorstka,
twardg, jak kazda prawda —

LA Wy —a wy, co jestescie?

,WY sie wynudzicie w miescie,

,10 sie wam do wsi zachciato?

Lfam wam mato — tu wam mato —
,— a Ot, C0 z nas pozostato:

»lalki, szopka, podle maski —
nfarbowany fatsz, obrazki —
»hiegdys, gdzie$ tam tegie dusze —
»potwaryackie animusze —

,,kogo$ zbawia¢, kogo$ siekaé —
,»dzisiaj — niema na co czeka¢ —
»Nastréj? ot macie nastroje:

W pysk wam mowie litos¢ moje! —*

Ale i on przed zarzutem nie ostoi.

Bo nikt, tylko on rozpalit zarnych $wiec z chtopskich
lic“. A gdy zablysty im w rekach kosy, gdy domagac
zaczeli sig, by ich prowadzit — zapomniat i co go ude-
rzyto jedynie — to motyw malarski. ,Pieknie wam
z tg kosg w dtoni*, méwi do Czepca; a wtdrujg mu poeta
i pan mtody: ,,Co za temat — co za temat".
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A czem jest Chochol? to chyba wszelki szablon,
poza, ktam, ktére spowijajg dusze ludzkg. Mowi Po-

tocki: ,to taki domowy bdg rodzimej Slamazamosci“.

Usypia on w nas wszelka moc, porywy, niezdolne za-
mieni¢ sie w czyn.

Rozpowit nas z niego Wyspianski.

Moznaby dlugo komentowaé ,Wesele”; moznaby
mowic¢ o scenie kazdej, o kazdej osobie; moznaby sypac
garSciami takie stowa, ktére dzi$ sg na ustach u wszyst-
kich, a od ktorych ,Wesele* Swieci sie — ,jak pas
krakowski, nabijany gwozdzikami“. ,,Sptynie, inni po
nas przyjda“, ,miate$, chamie, ztoty rég“, ,mus mnie
wota“, ,,Polska, to wielka rzecz“, ,,Chopin, gdyby jeszcze
zyt, toby pit”, ,,jakas historya wesola, a ogromnie przez
to smutna®“, ,lecie¢ — i nie da¢ sie mijac", powtarzajg
ludzie, az im to moze z dzwiekiem razem do serc wejdzie,
a z serca przejdzie w zycie.

A Chochot wtedy grac przestanie...

Jezeli mowigc o Wyspianskim, obraca sie trzeba
zawsze w sferze domystéw, i najzupetniej subjektyw-
nych wrazen, — to stokro¢ mniej pewnym jest sie
jeszcze, interpretujac ,Wyzwolenie”“. Ma to do siebie
nieledwie kazdy symbol, — ze co wydaje sie prawda dla
A, nie jest nig dla B. A w ,,Wyzwoleniu“ mamy usym-
bolizowang Polske catg. Ws$rdd murow Wawelu jest
szlachcic, ktory przegrywa resztki ziota; i kardynat,
wierny Romie — ktdra ,,nie moze sie¢ myli¢“, cho¢by wy-
rzekta nad Polska stowo $mierci; i ci, co przyrzekli sobie

«
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nigdy nie wypowiedzie¢ stowa: Polska; i inni, bezmysl-
nie, a nieustannie wolajacy: ,,0jczyzna, ojczyzna“; i poe-
zya wspotczesna, ktéra nie wyspiewata nic; i samotnik,
myslacy o odkupieniu przez ofiare bierna.

Dwie, poruszone zrazu kwestye, zupetnie ustepujg
z planu: kwestya robotnicza i druga — Stworzenia teatru
nowego. O nich zdaje sie zapominaé Wyspianski, caty
oddany mysli jedynej: korowdd postaci wiedzie Geniusz-
poezya, wiedzie w podziemia Wawelu, w gréb. Narod
ma umrzeé, umrzeé z godnoscig. Ale u drzwi droge za-
stepuje Konrad; Konrad Mickiewiczowski — tylko no-
woczesny. Jego ideatem nie martwota — lecz zycie. Byla
$mier¢, lecz po niej zmartwychwstanie. Minat czas, gdy
Polska byta Chrystusem narodow.

,,Krzyz Bozy znacze nie przeto —
»bym na sie krzyz przyjmowat —
»lecz by$ mnie, Panie, od meki —
,»,0d meki krzyza zachowat. —*

Po walce na stowa z Geniuszem, Konrad zwycieza —
,Poezyo precz! jeste$ tyranem*, -

Do$¢ diugo tongt naréd w przesztoSci swej i mece.
W 1{zach ciagtych utracit zycia rumieniec i z trupami sie
rowiesnik A wszak zywota ma prawo.

Ale cho¢ zerwanie z przeszioscig uwaza za dziejowg
konieczno$¢ przysztosci, Wyspianski przesztos¢ te ko-
cha. | dlatego popada w moc Erynii. Msci sie prawda
bélem. — Jedno wyjasnienie: czy Wyspianski potepiat
poezye wogble? W takim razie sam ztamatby pidro.
Czy potepit poezye Mickiewicza, skoro Geniusz jego nosi
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rysy? W takim razie nie postawitby mu pomnika
w ,,Legionie”. — Wyspianski chce tylko poezyi sity, nie
niemocy; chce surm bojowych, nie kwilenia dziecka;
chce tej, co hartuje, nie tej, co rozczula; chce, by stowo
czynem bylo.

Tragiczna jest jego gra, wyrzutem i spowiedzia.
Zanim nadejdzie wyzwolin dzieA. On go nie ujrzat, ale
przeczuwat. Przeczuwat, ze przyjdzie kto§ — ,moze
wyrobnik, dziewka bosa“, i otworzy bramy na Swit.
A ideat Konrada zejdzie wtedy z teatru do rzeczywistosci.

,O listopadzie!*

Nic dziwnego, ze poeta czut sie powotanym do za-
czerpniecia tematu w tym wiasnie momencie. Znalazita
w nim zrodlo ozywcze dusza Polaka — i dusza artysty.
Dusza Polaka — nadziei stowo; dusza artysty — nieska-
lane piekno.

P. Adam Grzymata-Siedlecki w znakomicie pomy-
$lanem swem studyum *) wskazat na podstawe, o ktdrg
Wyspianski opart swg budowe. Jest nig ,,Historya listo-
padowego powstania“ M Mochnackiego — krytyka, lite-
rata, poety, artysty, zotnierza. Nadewszystko: artysty-
zotnierza. Ostatnie stowa jego to motyw, ktory niewi-
dzialnie, czy niestyszalnie snuje sie przez dzielo Wy-
spianskiego: ,,Polska byfa piekna nadwczas“.

A ze dla artysty nie ma czaséw, nie ma kategoryi,
nie ma krajow, précz jednej piekna krainy, tak nie ma

* Wyspianski, elementy jego tworczosci. 1909. W Kra-
kowie.
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takze zwyczajnej, pospolitej logiki. Wszystko taczy sie
w pozornym beztadzie, w pozornej niekonsekwencyi,
a jednak w jeden fancuch bez konca, bez ostatniego
ogniwa, ktérego nie bedzie, poki istnieje Swiat i duch
nieSmiertelny: w wieczny tancuch piekna.

Wiec nie jest zadng nielogicznoscig dla Wyspian-
skiego pot-bdg grecki wsrod murow katedry; zadnym
anachronizmem Pantheon grecki na stokach Wawelu;
dla niego wstajg posagi, ozywiajg sie myty w te noc
cudu, noc odrodzenia, w , listopadowg noc*.

Hasto do boju daje Pallada. Ona kaze obudzi¢ wu-
dza, co w chwale chodzi, ku ,ktéremu wszystkie serca
drza“. Chiopicki. Jest w teatrze, za chwile ustyszy sto-
wo przeznaczenia. Tymczasem Nike z pod Cheronei
»,wience niesie choinowe®, zapowiedz, wr6zba pogromu.
Ale czyn juz powstrzymac sie nie da. Akcye organizuje
Wysocki Piotr, bdj juz bliski. W Belwederze Konstanty
i Joanna. Dramat Polki, co sie polska Judytag — nie
stala. Konstanty gra na jej sercu, na jej ztudzeniach, na
jej nadziejach. Jest straszny. Joanna ku posagowi
Sobieskiego patrzy, jakby czekata, czy rycerz nie zerwie
sie biaty.

W oknach luna: na Solcu dopala sie smutny pozar
i wrézba druga, to wiasnie stomianego ognia powolne
gasniecie.

W parku szesnastu Belwederczykdw czeka hasta.
Park zyje. Zyja posagi i mowia.

Dyalog Demetry z Korg to najgiebiej pomyslany
zwigzek z akcya powstanczg. Kora pod ziemie idzie, by
z wiosng odkwitly ziarna.



17

,Oto wieki ozywie idgce —
»wieki i lata, co przyjda,
,2yC bedg ziaren tych trescig —
»Ziemia rodzi¢ bedzie,
»kedy siew padnie zdrowy —
»Ludzi zbudze! rozesle oredzie
,»Na zywot — zywot nowy
,,Pokoleniom ostawie czyny —
,,p0 wielkich ojcach — wielkie wskrzesze syny —
»Kiedy$ — bedziecie wolni.
,,Co ztego w was — i co marne,
»10 jako plewy i zle ziele zgarne;
,C0 chwastu na waszej roli
,,1 co szkodzi wam i co was boli
,10 ukoje — czasu przebiegiem.
»Przejdziecie jeszcze niejedng nedze
» Niejedng przebolicie prébe —
A jesli lichego serca ludzie
,W was samych gotujg wam zgube,
»ja ich powotam — i jak plewy zmiote!
,A W ziarnach, tu, na dnie, przechowam cnote.
»Za czas zndw wroce;
njeszcze razy wiele
»przyjde. Wiosna z gwiazda na czele —
» Zywot dam, tlejacy w zgliszcz popiele.
LA dzisiaj —kres. Krwi przelanej nie zmamie,
»Krwig pola i role uzyznie
.1 synow z krwi tej dam
kiedy$ — Ojczyzniel —



18

Belwederczycy uderzajg. W patacu ksiecia ukryta
Joanna staje spiskowcom oko w oko. Z pomocg przy-
bywa ksieciu Stan. Potocki, —a wymownym jest ksigze,
gdy jcdnem stowem pietnuje ,,charmant garcon“ podty:

Na scenie Teatru Rozmaitosci satyry Spiewajg ku-
plety o nastroju Warszawy. Publicznos¢ jeszcze nie wie,
co dzieje sie za Sciang, ale ma przeczucie. Przeczucie
pragnienia.

Wiesé przynosi Nike — i wzywa Chlopickiego. Ten
nie wierzy — i wrdzba to przegranej juz trzecia.

Nie pominat poeta Lelewela, organizatora: zatobna
chwila ojcowskiej $mierci tego od boju wstrzymata.
Nastepuje scena zametu, gdy od rosyjskiej kuli ginie
Potocki; — od kuli powstanczej, przez pomytke — No-
wicki.

Zblizamy sie do epilogu. Pallas odwotuje Aresa,
ktéry zasnat. ,,Zapal polski $pi“, a chwila minefa. ,,Lau-
row nie ma, a réze pomarty“. Minela listopadowa noc,
nadszedt szary Swit — rzeczywistos¢.

O dalszych losach Polski rozstrzygng¢ moze tylko
poswiecenie, az do meczenstwa.

tukasinski, z wydartemi oczyma, trup czlowieka,
heros narodu, jest symbolem: polski rycerz nieztomny.

Co mogto dzia¢ sie tej nocy —w tych sercach? Nie
wiem, czy poja¢ jestesmy zdolni. Ale sadze, ze jeszcze
jesteSmy zdolni czué.

Odwaga rozpaczy, wsciektos¢ odwetu, pewno$¢ zwy-
ciestwa, zamet, ped, prawie zywiotlowy, prawie nieSwia-
domy, ztozyly sie na cos, co tylko tamtym przezy¢ byto
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danem. W rzeczywistosci. — Bo my — my byliSmy
w teatrze. ROznica miedzy rzeczami bolesna, a taka —
jaka jest miedzy ojcow sita, — a synow? powiedzmy:
wiara.

Mocg swej wyobrazni przezyt to wszystko Wyspian-
ski. Nie chciat, nie mogt da¢ wizyi pogromu. — Na bo-
lesng ironie wygladajg tzami nabrzmiate strofy o me-
czenniku tukasinskim; jak pogrzebowy dzwon huczy
nadziejna przeciez — jego modlitwa:

| poczut, ze chwila wolno$ci nadeszta
ta chwila, w ktérej go wioda,
cho¢ skuty w kajdany

do dziata zwigzany

to jednak, ci jego wrogowie,
jak tchorze tej chwili
zadrzeli, zwatpili,

powietrze czu¢ swoboda.

I poczul, ze bracia

wzlecieli ortowie

wzlecieli tam w Warszawie,
ze dzwony, co bija

wies¢ niosg gloryja,

ze wstali bohaterowie.
»Wytrwania! wytrwania!

O, dajze im, Boze,

niech sity ich sie nie zmamia.
Badz srogie wiezienie
wieczyste me toze

i zywot jedyng meczarnig.
Niech wloka, niech wloka
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niech w lochy zakujg

niech sepy zrejg me ciato,

by ino tym braciom

co dzwonig w Warszawie

zwyciestwo sie walki dostato.

— | donie przed siebie wycigga i stucha
wiew kazdy powietrza czuje,

i twarz mu sie mieni,

w zachwycie jest ducha

spetnione dzieto zgaduje.

— Ukleka, tzy cieka,

piers tkaniem sie wstrzgsa

radoscig ptonie oblicze

i szepce, a trudno mu stowa sie wlekg
modlitwy tfa tajemnicze.

,O pojdziesz ty kiedys, méj duchu, na gody
Za kazn twg, zywota gorycze.

W tych dzwonach z Warszawy

do ciebie to gonce.

»Wi-taj — ju-trzen-ko — swo-bo-dy
»Za to-bg zba-wie-nia ston-ce“.

A moze — moze na wrdzbe? moze na to, abySmy nie
wierzyli w wieczne trwanie ciemnosci i mieli odwage
zy¢ do rana? — Tak wierze. Dla niego nie nadszedt
wyzwolin dzien. — On go nie ujrzat. — Ale naprawde
nie jest bez lisci wawrzynu jego trumna, gdy po spe-
kanej polskiej ziemi idzie gtos potezny:

»,Bedzie Polska! co méwie: jest juz Polska™

I tak nam Panie Boze dopomdz.
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,Daniel”.
Odszedt — ale jest zywy —

Bo oto zawotat gtosem, glosem z za grobu, gtosem
mocy i wiary petnym. — Rozdzwonit sie spizowym to-
nem na pogrom jednym — drugim na $wit.

Zaszumiat skrzydtami orlich swych wzlotow w stoi-
ce patrzac sam, innym wskazujac na odrodzenie droge.

Danielowych mak piewca, Danielowych stow od-
tworca, Danielowych przepowiedni ttumacz — oby pro-
rokiem narodu swego byt Daniel-Wyspianski.

Bo dwie te postaci, tworca i twor jego — kryja sie
zupetnie, jednem sa.

Nie chce twierdzi¢, ze Swiadomie. Nie chce twier-
dzi¢ dowolnie, hypotetycznie, ze Wyspianski, tworzac —
utozsamiat sie z genialnym prorokiem, ani ze ,,Daniel”
caly, to poprostu jedna wielka alluzya polityczna.

Jezeli Mickiewciz zdawat sobie sprawe z tego, ze do
Soplicowa wpada¢ bedag pokolenia pokolen, jako do
»Centrum polszczyzny“, — aby sie tam ,,napi¢, nadyszeé
Ojczyzny*; jezeli rozumiat, ze na rogu swej sztuki
i swej — mitoSci wygrat pie$n o przesztosci takg, iz
wieki sadzi¢ beda, ze gra jeszcze zycie, a to ,,echo grato“
to moze nie zblgdzimy, przypuszczajac: Wyspianski miat
chwile jasnowidzenia swej sity, swego wplywu na na-
réd, chwile niezachwianej wiary, ze poezya jego cho¢

»Zginie we mgle stow,
,» W braci sie odrodzi czynem* —i
»wieki zy¢ bedzie znéw*:
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Wiary zresztg moment nie odosobniony, lecz po-
wtarzajacy sie w ,,Wyzwoleniu“, czy hymnie do Ducha
Swietego.

Balthazar tryumfuje. Ujarzmit narodéw tlum, zabit
wolno$¢, panuje sam. Wokoto kadzidia pochlebstw,
dymy ofiar, hymny na cze$¢ i chwate. — WieZniami, co
upodleni nedza, gtodem, pragnieniem, o lito$¢ proszg —
gardzi. ,,Synéw podbitego kraju* obsypie darami, gdy
sie wyrzekng imienia ojczyzny. — Nie chca. Wierza
i czekajg. — Wtedy Balthazar odbiera im to jedyne, co
pozostato dzisiejszym jego niewolnikom: poezye. Wy-
pedza jg z granic swego panstwa, by ,nie karmita ztudg
dtuzej“; wraz z chérem wieszczkéw i kaptandéw odchodzi
pamieé przesztosci i nadzieja.

Balthazar szaleje, do walki wzywa Boga i pije ze
Swietych puharéow na znak, ze od Niewidzialnego sil-
niejszy. Az niebo zadrzato, huknety gromy — a wsérdd
ciemnosci reka ognista po Scianie sunie i pisze: ,,Mang —
thekel — phares”. — -Nikt nie wie, nikt nie rozumie,
WSZyscy Czujg: groze i grozbe.

Jest w jaskini, Iwéw petnej, prorok narodu pod-
bitego: niech przyjdzie, niech wrozy. —

I Daniel mowi — nie leka sie prawdy: zahartowato
go zycie niewolnicze, ducha nie skuto.

I Daniel méwi. Moc jego wieksza, niz moc tyrana,
bo mitoscig natchniona i boza.

| Daniel méwi —

,Ja nie jestem, jak tylko fantazya,
»Ja nie jestem, jak tylko poezya,
,Ja nie jestem, jak tylko dusza,
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»Ale za mng przyjdzie moc
»Poczeta z moich stow —
»Moc, co skruszy peta,

,C0 panstwo wskrzesi znéw —*

»Ja nie jestem, jak synem wyobrazni meczonej,
»Zgine, rozwieje sie we mgle waszych snéw,
»Lecz w braci mej ja sie odrodze czynem —
»Wieki zy¢ bede znow*.

To Daniel méwi, czy Wyspianski?

O! gdyby byt gtos, coby trafi¢ zdotat pod czaszki!
Gdyby byt glos, coby wstrzasngt sumieniami, a tam,
gdzie ich nie ma — zdolny byt je stworzy¢ — zaprawde,
gtosem tym musiat by¢ glos Daniela-Wyspianskiego.

»Twoje sity brutalne nie przemogg mej gtowy.

»W Jaskini ciemnegj
»,Lwy gtodne wyciem hartowaty
stato$¢ mych cnét,
»Wrog mi nie zetrze z czola
,C0 rece nieSmiertelne daty
Prézny trud —
,Ja prorok z woli Jehowy:
,»Twa przemoc, twoja sita niczem wobec mej wiadzy.
»W proch zgniotg cie me stowa —
,.Nie oprzesz sie losu potedze,
,»Obaczysz dzi$ swoj zgon.
,Fortuny zwrotne koto
w inne ubiegto rece.
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»Zimna i glodu jedze
uczepig sie twych rak,
,»Nie ujdziesz zemsty mgk —

»T0 méwi wam Jehowa —

»,T0 znacza straszne stowa...”

| oto padt nadziei ton. Postyszeli go synowie pod-
bitego kraju i w gdre podniesli serca.

| uderzyta o niebo ,zgodnym chérem* odpowiedz
Danielowi:

,Oto nasz prorok, nasz krol-duch,
»Jego mysl zostanie w nas* ------

Dziato sie, przypusémy, podczas ,uczty Balthaza-
ra“ — i tak odpowiedzieli prorokowi synowie podbitego
ongi kraju. — A jesli dziato sie wczoraj, dzis, tu blisko,
najblizej — to — — to jaka odpowiedZ z dusz naszych
wezmie prorok — Daniel-Wyspianski?

Pierwszy to z utworéw poety, wydanych po jego
Smierci. Wydania dokonali ludzie powotani, znajacy
intencye autora. Dlatego tez strona zewnetrzna wypadta
jak najlepiej, jak najwierniej.

»Daniel“ miat by¢ pierwotnie opera. Pisat don mu-
zyke H. Opienski: nie napisat. Wskazéwki dawat Wy-
spianski sam, co Swiadczy o jeszcze jednym kierunku tej
wszechstronnej indywidualnosci twdrczej: o zdolno-
§ciach muzycznych. — Nie watpit o tem nikt, kto wstu-
chat sie cho¢ raz w harmonie jego wiersza, lub wpatrzyt
w melodye niejako linii jego ornamentyki.
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Geneza kilku, w krétkim przeciggu czasu powsta-
tych tekstow operowych jest prosta: wrazenia odbierane
w Operze paryskiej 1893 r. pobudzity tworczos¢ w tym
kierunku. — Zachowalty sie tylko tytuty: ,Niobe“, ,,Da-
naidy“, ,,Wanda“ — rekopis jeden caty — ,,Daniel®.

Tego wszystkiego dowiadujemy sie z objasnien, do-
danych ,Danielowi“. | musimy by¢ za nie bardzo
wdzieczni. Poza tem, co daje poezya sama, koniecznem
jest poznanie wizerunku poety, czy zewnetrznej strony
dziela.

,.Ktokolwiek zyjesz w polskiej ziemi

.1 smucisz sie i czolo kryjesz,

»Z rekami w krzyz zalamanemi

»biadasz — przybywaj tu — odzyjesz.
W przestrzen rzucimy wielkie stowa,
»iragiczng je ubierzem maskg —
.ktokolwiek wiesz, co znaczy polska mowa,
»Przybywaj tu, odzyjesz stowa taska.

Nie zawiodt. Zdumiewa tego stowa moc i dZzwiek.
Rytm i harmonia, staropolszczyzna i archaizowanie,
zlaty sie na co$ jedynego. Czy w potocznej mowie chtop-
skiej, czy w piesni ludowej, czy w najwyzszych regio-
nach filozoficznej mysli, zawsze mowa ta jest peina,
wiasna, nigdy zbanatizowana, nigdy literacka.

Dos$¢ przypomnie¢ modlitwe z ,,Klgtwy*:

Rola schnie sig, gleba peka, ktos bujny mdleje,
Bozych sadow groZna reka — serce truchleje.
Promien pali gorejacy, stofce szaleje —
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Bozych saddéw znak karzacy ogniami sieje.

Straszny sedzio, spus¢ srogosci, zisci nadzieje, -

Jako$ dawal w obfitosci, dzi§ mej skrusze zwdl litosci,
Grzeszny boleje.

lub mowe harfiarki, czy rozmowe Stainczyka z Dzienni-
karzem. | tu zna¢ malarza. — Stowo jest mu materya-
fem, jak farba. A cho¢ pedanci i gramatycy form
niektérych nie uznajg i majg gotowe zarzuty na btedne
archaizowanie — to badZzmy spokojni: szpilkg nikt gle-
bokich ciosow na marmurze nie zrobi.

Prawie catg tworczo$¢ swojg poswiecit WyspianskKi
scenie. Jest cechg charakterystyczng niemal wszyst-
kich mtodych talentow epoki, ze majg pragnienie stwo-
rzenia dramatu. Ale Wyspianski —.sagdze — nie szedt
za moda.

Wptyw jednostki na zycie jest maty; autor drama-
tyczny ma ztudzenie, ze tworzy zycie samo. Ludzi wia-
snych, mysli, cierpienia widzac w ksztakcie, barwie, ru-
chu, widzi wcielonym po prostu sen duszy swojej skrzy-
dlaty.

Liryka Woyspianskiego, rozrzucona po pismach
peryodycznych, utworzy zapewne kiedy$ tom spory.
O ile znang jest dotad, ma ceche jedng: przeczucie
$mierci. | wiare, ze ziarno — tam, pod ziemig odkwi-
tnie zndw.

»Ach, ktoryz jestem zywy —
»CzZy ten, co leci wzwyz?
,»czy ten, co legt szczesliwy,
»Sciskajac w dloni krzyz?
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,Czy ten co legt przykryty
,kirami i catunem —

»Czy ten, co mingt szczyty —
i droge tnie piorunem?“

Az wejrzat Bég na meke poety i na jego samotnosc.
Samotnos¢ w zyciu i $mierci.

»Przeciez juz dawno sie wyzbytem
»,marzen o utraconym raju —

»2yje, by zwalo sie, ze zytlem —

»had jaka$ rzeka — w jakim$ kraju...”

Zobojetnial. A przeciez jest co§, co go moze do
nowego zycia powotac.

. --gdy mi sie sprzykrzy leze¢ —
»rozburze dom ten, gdzie sie mieszcze,
. W stofice poczne bieze€. —

,Gdy mnie ujrzycie takim lotem,
,»,Z€ posta¢ mam juz jasng —
{0 zawotajcie mnie z powrotem
»t4 mMojg mowg wiasna.
,Gdy ja ustysze tam, do géry —
,gdy gwiazdy bede mijat —
,f0Zpoczne moze po raz wtory
»en trud, co mnie zabijat* —

Ukochanie ziemi, gtos ojczyzny.
Nie byto mu danem widzie¢ ech swej piesni, wcie-
lonych w ksztalt zywy czynéw. Nie staly sie jeszcze
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gorace stowa — ciatem; i zapewne o ludziach, stuchaja-
cych jego piesni, mogtby powiedzieé¢ to samo, co o akto-
rach teatru, grajacego jego sztuki:

»ja stysze, widze i patrze —
,poznaje, znane mi twarze —
»ich nie ma. Widze i marze —
. widze ich w duszy teatrze.

Ich nie ma. Nie ma jeszcze, ale beda. Do tych za-
kle¢, ktére mocne sg stworzy¢ Polakow, nalezy juz dzi-
siaj piesn Wyspianskiego:

»Wole nam date$ —jako twarde wiosto®.
A za to:

,Kréle wielkie poszty dumne,
,»gdzie trumna uwienczona,
»milczac dzwigneli ciezkg trumne
,na turze swe ramiona.
»W mgly poszly kréle
»W widmach, w marach —
,olbrzymy $nigce dzielno$¢ —
»piesniarza swego na swych barach
,Poniesli w nieSmiertelnos$¢”.

Odszedt — ale jest zywy.

v
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